
INSTALLATION - AUTOMATIC BILGE PUMP SYSTEM/
HIGH WATER ALARM SYSTEM

Mount the switch with screws to the bottom of the boat with the switch even with
or slightly higher than the pump. (You may wish to mount the switch and pump
on a piece of marine plywood and glue it to the hull using
waterproof adhesive.)

Do not exceed the
following angles:

Wire switches as shown using solder or crimp connections and seal completely
using a liquid rubber such as liquid electrical tape.
Attach wires to the clip on the end of the case leaving enough slack to permit the
float to operate freely. Wires MUST emanate upwards from the switch. Do not
let wires droop into the bilge water as this voids the warranty.

OPERATION
• Operating water levels: On at 1-3/4", Off at 7/8"
• Electrical rating: 15 amp max at 6-32V DC (5 amps max at 110V AC)
• Manual operation: Rotation of external shaft

HORIZONTAL

5° Max

30° Max

This switch may be mounted approximately 2" above the aft bilge pump switch.
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INSTALACION - SISTEMA AUTOMATIC PARA BOMBA DE SENTINA
SISTEMA DE ALARMA PARA AGUA ALTA

Atornille el interruptor al fondo del bote con el interruptor al mismo nivel o ligeramente mas alto que la bomba. (Si Ud. quirere, puede
montar el interruptor y la bomba sobre un pedazo de plywood marino, y pegario al casco usando un adhesivo a prueba de agua.)

INSTALACION - SYSTÈME DE POMPE DE CALE AUTOMATIQUE
SYSTÈME D'ALARME DE HAUT NIVEAU D'EAU

Installer l'interrupteur au fond du bateau à l'aide de vis en plaçant l'interrupteur au même niveau ou un peu
plus haut que la pompe. (Il peut être utile d'installer l'interrupteur et la pompe sur un morceau de contre-
plaqué marin que l'on colle à la coque à l'aide d'un adhésif résistant à l'eau.

HORIZONTAL

Maximo de 5
Grados

5 Degrés
Maximum

Maximo de
30 Grados

30 Degrés
Maximum
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en lo siguiente:
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Funcionamiento:
• Funcionamiento del nivel del agua: Anando: 1-3/4",

Apagado: 7/8"
• Clasificacion Electrica: 15 amp maximo a 6-32V DC

(5 amp max a 110V AC)
• Funcionamiento Manual: Rotacion del varal exterior

Pompe
Bomba

Haga el alambrado para como se indica, soldando o usando conecciones de presa, y sellando completamente con goma liquida como la
cinta electrica liquida.
Junte los cables a la presilla al final de la caja dejando suficiente suelto para permitir que el flotador opere libremente. Los cables DEBEN
emanar hacia arriba del interruptor. No permita que los cables cuelguen dentro del agua en la sentina, pues esto cancela la garantia.

Fonctionnement:
• Fonctionnement de niveaux d'eau: En marche à 1 3/4

pouce, arrêt à 7/8 pouce
• Consommation électrique: 15 amp max à 6-32v dc (5 amp

max à 110v ac)
• Fonctionnement manuel: Rotation de l'arbre extérieur
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SISTEMA DE ALARMA PARA ALTO NIVEL DE AGUA
SYSTÈME D'ALARME DE HAUT NIVEAU D'EAU

Avertisseur
Sonore

Bocina

Interruptor Electrico de 3 Posiciones
Interrupteur à Basculeà 3 Positions

Fusible de
15 Amperes

Fusible 15 Amp

Este interruptor puede ser colocado aproximadamente 2" por sobre el interruptor de la bomba de sentina en la popa.
Cet interrupteur peut-être installé à environ 2 pouces au-dessus de l'interrupteur à flotteur primaire.

Brancher l'interrupteur tel qu'illustré à l'aide de soudure ou de connecteurs et sceller entièrement avec du
caoutchouc liquide tel que du ruban électrique liquide.
Attacher les fils au clip sur le bout du boîtier tout en laissant suffisamment de mou pour que l'interrupteur/
flotteur joue librement. Les fils doivent être dirigés vers le haut à partir de l'interrupteur. Ne pas laisser
tomber les fils dans l'eau de la cale, car cela annulerait la garantie.
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